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mamuka wurwumia

daviT IV da nikifore II foka:  
samxedro-politikuri portretebi

2021 wels Sesrulda 900 weli didgoris brZolidan, sadac saqarT-
velos udidesma mefem daviT IV aRmaSenebelma Tavisi yvelaze cnobili 
gamarjveba moipova; amave wels gavida 1060 weli kretis gaTavisuf-
lebidan, rodesac erT-erTma udidesma bizantielma mxedarTmTavarma 
nikifore fokam kunZuli waarTva muslimebs. winamdebare naSromic am 
or istoriul figuras eZRvneba, ufro zustad ki miznad isaxavs maT 
Soris paralelebis gavlebas, romlebic dagvanaxebs, rom aRmosavle-
Tis qristianul samyaroSi daviT aRmaSenebels hyavda prototipi da 
winamorbedi, masaviT saxelganTqmuli mxedarTmTavari, bizantiis im-
peratori nikifore II foka.

nikifore foka (912-69), romlis saxelic ki gamarjvebis momtans 
niSnavda,1 mcire aziis mZlavr da samxedro tradiciebiT ganTqmul 
ojaxSi daibada. fokebis gvari imperiis umaRles samxedro aristokra-
tias ekuTvnoda da kapadokiaSi hqondaT mamuli. am ojaxis warmo-
madgenlebTan mniSvnelovanwiladaa dakavSirebuli bizantiis warmate-
bebi arabTa winaaRmdeg brZolebSi da X saukuneSi imperiis mTavari 
mtris – alepos hamdanianTa damarcxeba da damorCileba.

ZmebTan – leonsa da konstantinesTan erTad, nikifore axal-
gazrdobidanve omobda mamis xelqveiT alepos saamirosa da kilikiel-
Ta winaaRmdeg da mraval brZolaSi miiRo monawileoba.2 944 wlis de-
kemberSi (an 945 wels) konstantine VII porfirogenetma nikifore ana-
tolikonis Temis strategad daniSna.3 955 wels, saif ad-daula ibn 
hamdanTan brZolaSi warumateblobis gamo, Secvala xanSiSesuli mama, 
barda foka sxolebis domestikosis (imperiis jarebis sardlis) Tanam-
debobaze.4 axalma domestikosma energiulad daiwyo arabebTan brZola 
da 957 wels hamdanianebs waarTva hadaTi.5

1 amas jer kidev aTanase aToneli aRniSnavda (Byzantine Monastic Foundation Documents, t. 
1, gv. 253).
2 Cheynet, Les Phocas, gv. 298.
3 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 230.
4 Theophanes Continuatus, gv. 42-45; The Chronicle of Pseudo-Symeon, gv. 114-115. nikifore fo-
kas sardlad daniSvna iTvleba Semobrunebis wertilad X saukunis bizantiis armiis 
istoriaSi (McGeer, Sowing the Dragon’s Teeth, gv. 179).
5 Histoire de Yahya-ibn-Sa‘ïd d’Antioche, gv. 774.
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960 wels, romanoz II-is mmarTvelobaSi, imperiis samxedro saqme 
mTlianad fokebis ojaxis xelSi gadadis:1 nikifore aRmosavleTis do-
mestikosi (anu imperiis aziuri nawilis jarebis sardali), xolo leo-
ni dasavleTis domestikosi (anu bizantiis evropuli nawilis jarebis 
sardali) xdeba.2 960-61 wlebSi nikifore xelmZRvanelobs eqspedicias 
kretis winaaRmdeg, romelic uaRresad saxifaTo wamowyebad iTvlebo-
da.3 is orjer amarcxebs arabebs, mZime brZolebisa da 8-Tviani alyis 
Semdeg iRebs kretis dedaqalaq xandaqss da TiTqmis saukune-naxevris 
win dakargul kunZuls ubrunebs bizantias.4 

962 wels nikifore ukve aRmosavleTis frontze ibrZvis, aoxrebs 
kilikias da iRebs anazarbas. foka utevs hamdanianebsac, amarcxebs saif 
ad-daulas jarebs da dekemberSi iRebs alepos.5 samxedro kampaniebis 
msvlelobisas nikiforem muslimTa 60-ze meti simagre aiRo.6 am gamar-
jvebebma ukiduresad daasusta hamdanianebi da faqtobrivad izolire-
buli datova kilikia.7 963 wels, romanoz II-is sikvdilis Semdeg, niki-
fore foka taxtze adis. 964 wels iberiel da somex mokavSireebTan 
erTad utevs kilikias8 da iRebs 20 simagres.9 965 wels nikifore ipy-
robs mofsuestas, amarcxebs tarsoselebs da iRebs maT qalaqs, riTic 
amTavrebs kilikiis dapyrobas.10 amave xanebSi bizantielebi ibruneben 
kviprossac.11 966 wels nikifore uwyvets xarkis xdas bulgarelebs 
da iRebs maT sasazRvro simagreebs.12 amave wels laSqravs sirias da 

1 romanoz II-is dros, 960 wlis zafxulSi imperiis umaRlesi samxedro Tanamdeboba 
orad, aRmosavleTisa da dasavleTis domestikosad iyofa (Cheynet, Les Phocas, gv. 302).
2 Theophanes Continuatus, gv. 64-65; The Revised Chronicle of Symeon the Logothete, gv. 96-97; The 
Chronicle of Pseudo-Symeon, gv. 118-119.
3 820-ian wlebSi arabebis mier kretis dapyrobis Semdeg, bizantielebma eqvsjer (!) 
warumateblad scades kunZulis ukan dabruneba. uzarmazari xarjisa da saguldagulo 
momzadebis miuxedavad, katastrofuli aRmoCnda 911 da 949 wlis eqspediciebic (Makry-
poulias, Byzantine Expeditions against the Emirate of Crete, gv. 347-356).
4 The History of Leo the Deacon, gv. 60-69, 76-80; John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, 
gv. 240-241; Theophanes Continuatus, gv. 66-79; The Revised Chronicle of Symeon the Logothete, gv. 
96-101; The Chronicle of Pseudo-Symeon, gv. 118-121.
5 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 243; The Revised Chronicle of Symeon the Logo-
thete, gv. 100-103.
6 The History of Leo the Deacon, gv. 82.
7 Garrood, The Byzantine Conquest of Cilicia and the Hamdanids of Aleppo, gv. 133-135.
8 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 257.
9 The History of Leo the Deacon, gv. 101-102.
10 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 257-258; The History of Leo the Deacon, gv. 
106-109.
11 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 259.
12 The History of Leo the Deacon, gv. 109-111.
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manbijidan (hierapolisi) keramioni1 moaqvs.2 968 wels awyobs reids 
sanapiros gaswvriv, aRwevs tripolamde da iRebs arqas.3 antioqia 
blokirebulia da 969 wels nebdeba bizantielebs.4 wlis bolos ale-
poc iZulebulia Tavi imperiis vasalad da moxarked cnos.5 amave wlis 
11 dekembers imperatori SeTqmulebma mokles, romelTa saTaveSi misi 
Zveli TanamebrZoli da naTesavi, ioane cimisxi idga.6

nikifore foka ara marto brwyinvale sardali, aramed novatoric 
iyo samxedro saqmeSi da mravali taqtikuri siaxle aqvs danergili.7 
mis saxelTanaa dakavSirebuli armiaSi mZimed SeWurvili mxedrobis 
(katafraqtebis) aRorZineba, ramac mravali warmateba moutana bizan-
tias.8 mas Tavisi wvlili aqvs Setanili samxedro TeoriaSic, rogorc 
traqtatebis Praecepta Militaria-s avtors da De velitatione bellica-s sulis-
Camdgmels. arabTa winaaRmdeg omebSi warmatebebis gamo mas `sarkinoz-
Ta TeTri sikvdili~ uwodes.9 

bizantieli poetis, jariskacisa da beris ioane geometris leqs-
Si, romelic gardacvlil imperators eZRvneba da kicxavs mis mkvle-
lebs, amomwuravadaa CamoTvlili nikifores mTavari miRwevebi: 

`maxvilma momkveTa Tavi sibneleSi,
samefos daeufla mkvlelis xeli,
magram ra saWiroa brZola usulo gamosaxulebebTan, maTi

damxoba? 
falarisisa10 da eqetosis11 gaafTrebac rom warmovidginoT, 
vis SeuZlia Tavisi sibraziT Semusros Cemi gamarjvebis

Zeglebi,
didi kreta da didebuli kviprosi,
auRebeli tarsosi, kilikielTa dacemuli simagreebi, 

1 kecze aRbeWdili macxovris xelTuqmneli xati.
2 Histoire de Yahya-ibn-Sa‘ïd d’Antioche, gv. 805.
3 The History of Leo the Deacon, gv. 119-122.
4 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 261-262; The History of Leo the Deacon, gv. 123-
125, 132-134.
5 Histoire de Yahya-ibn-Sa‘ïd d’Antioche, gv. 823-824.
6 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 268-269; The History of Leo the Deacon, gv. 134-
139.
7 Cheynet, Les Phocas, gv. 301.
8 e. makgiri X saukunis katafraqtebs miiCnevs erT-erT yvelaze warmatebul eqsperi-
mentad bizantiis samxedro istoriaSi (McGeer, Sowing the Dragon’s Teeth, gv. 214-217, 286-
289, 313-318).
9 The Complete Works of Liudprand of Cremona, gv. 244.
10 falarisi – agrigentis umowyalo tirani.
11 eqetosi – epiris sastiki mefe.
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antioqiis kedlebi, asirielTa qalaqebi,
sparselebi, finikielebi, arabebi? uricxvi xalxi dedamiwaze
morCilebda Cems moqneul Subs.
vis SeuZlia amis daknineba? CamoglijeT Cemi portretebi

kedlebidan, 
Cemi kvali miwaze da gulebSi mainc ukvdavia~.1

nikifore fokam waruSleli kvali datova bizantielTa mexsie re-
baSi. mas xSirad ixsenebdnen imperiis SeWirvebis Jams. X saukunis mi-
wuruls epikoposi ioane meliteneli uxmobs gardacvlil imperators, 
rom man saflavidan uSvelos Tavis qveyanas: 

`gardaagde samaris qva, 
romelic xels giSlis da Caaqvave mxecebi,
ukuagde warmarTebi...
magram, Tu mainc ar SegiZlia saflavis datoveba,
miwidan amosZaxe mtrebs – 
esec ki sakmarisi iqneba maT dasafantad~.2

ra kavSiri SeiZleba arsebobdes daviT aRmaSenebelsa da niki-
fore fokas Soris, anki ra hqondaT maT saerTo, garda warmatebuli 
samxedro karierisa?3 daviwyoT Soridan da jer davadginoT kavSirebi 
nikiforesa da zogadad qarTvelebs Soris. 

zogierTi mkvlevari Tvlis, rom fokebis ojaxi warmoSobiT saqa-
rTvelodan iyo. J.-k. Sene ganixilavs fokebis gvaris warmomavlobis 
sxvadasxva versiebs da yvelaze damajereblad miiCnevs maT qarTul 
fesvebs.4 m. viTou wers, rom qarTvelebi (iberielebi) barda fokas 
Tavi anT naTesavad da megobrad Tvlidnen. misi azriT, fokebis ojaxi 
an Tavad iyo saqarTvelodan an, ufro safiqrebelia, rom isini qarTve-
lebs enaTesavebdnen.5 nikifore fokas kavSirebze qarTvelebTan mrava-
li faqti metyvelebs. qarTvelebi monawileoben mis omebSi muslime-

1 McGeer, Sowing the Dragon’s Teeth, gv. 223.
2 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 270.
3 1089 wels, rodesac 16 wlis daviTi taxtze avida, samefo selCukebs uxdida taxts, 
misi mmarTvelobis dasasruls ki saqarTvelo Savsa da kaspiis zRvebs Soris gadaW-
imul imperias warmoadgenda. daviT IV-m ganamtkica centraluri xelisufleba, srulyo 
saxelmwifo aparati, moaxdina eklesiis reorganizacia da gaatara samxedro reforma; 
man aRkveTa Turqmen momTabareTa TareSi, SemoierTa kaxeT-hereTi (1104), gaaTavisufla 
samSvilde (1110) da rusTavi (1115), aiRo lore da daipyro taSir-Zoragetis samefo 
(1118), didgoris brZolaSi daamarcxa muslimTa koaliciuri laSqari (1121), aiRo Tbi-
lisi (1122), gandevna Sirvanidan erayis selCukTa sulTani (1123) da daipyro qveyana 
(1124), aiRo dmanisi (1124) da daamTavra saqarTvelos gaerTianeba, xelT igdo anisi 
(1124).
4 Cheynet, Les Phocas, gv. 290.
5 Whittow, The Making of Byzantium, gv. 364.
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bTan.1 swored nikifore unda iyos is imperatori, romelmac daumtki-
ca daviT III taoels `zemoni queyanani~,2 riTac jer kidev konstantine 
porfirogenetTan asaxuli Zveli dava imperiasa da taos samefos Soris 
dasrulda araqsis xazze gamijvniT da CrdiloeT basianis daTmobiT 
qarTvelebisaTvis.3 

1 ix. John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 257.
2 iovanesa da efTvimes cxovrebaSi giorgi mTawmideli ar asaxelebs imperators, 
romelmac `zemoni queyanani daviT kurapalatsa miscna da aznaurTa Svilni mZevlad 
iTxovna misgan~ (giorgi mTawmideli, cxoreba¡ iovanesi da efT¢mesi, gv. 43). gansxvave-
biT, efTvime mTawmidelis svinaqsarul cxovrebaSi es imperatori nikifore fokaa (ix. 
gabiZaSvili, efTvime mTawmidelis cxovrebis svinaqsaruli redaqcia, gv. 24, 43-44). v. 
kopaliani miiCnevs, rom daviTs es miwebi nikifore fokam uboZa, kilikielTa winaaR-
mdeg kampaniaSi monawileobis gamo (kopaliani, bizantia-saqarTvelos urTierTobis 
istoriidan, gv. 115-117; misive, saqarTvelosa da bizantiis politikuri urTierToba, 
gv. 23-25). am mosazrebas iziareben rogorc qarTveli (S. badriZe, e. cagareiSvili), ise 
dasavleli (m. viTou) mkvlevrebi (badriZe, saqarTvelos urTierTobebi bizantiasa da 
dasavleT evropasTan, gv. 58; cagareiSvili, somxuri wyaroebi, gv. 159; Whittow, The 
Making of Byzantium, gv. 364). k. kekeliZis dakvirvebiT, giorgi mTawmideli mxolobiTSi 
moixseniebs wyalobis gamcem da mZevlebis mimReb bizantiis imperators (`berZenTa me-
feman~, `mZevlad mohguares mefesa~), xolo mZevali Svilis wamosayvanad misul iovanes 
ukve `mefeni~ xvdebian. misi azriT, basianis mxare kurapalats romanoz II-m dauTmo da 
mZevlebic manve moiTxova, magram misi gardacvalebis gamo, iovanes konstantinopolSi 
romanozis mcirewlovani Svilebi (basili da konstantine) daxvdnen (kekeliZe, ori eqv-
Time, gv. 92-93). am mosazrebas iziarebs a. bogveraZec (ix. bogveraZe, „zemo qveyanani“, 
gv. 19-22). aseTi msjelobisas auxsneli rCeba is garemoeba, rom mcirewlovani (xuTi da 
sami wlis) basili da konstantine ver iqnebodnen iovanes simamris abuharbis mcnobni 
(`mefeni mecnier iyvnes abuharbisa~); isini verc iovanes `siyuaruls aCvenebdnen~, verc 
`keTilad moikiTxavdnen~ da verc `bWobiTa mefeTa¡Ta~ Svils gamoatandnen (giorgi 
mTawmideli, cxoreba¡ iovanesi da efT¢mesi, gv. 43). a. bogveraZis azriT, `mZevlebi da-
viTisTvis nikifore fokas rom moeTxova, giorgi mTawmindeli veRar ityoda, rom eqv-
Times olimpoze wayvanis dros saberZneTSi `mefeni~ isxdneno~ (bogveraZe, „zemo qveya-
nani“, gv. 20). Teoriulad es mainc iyo SesaZlebeli, Tuki gavixsenebT, rom basilic da 
konstantinec (umcros) imperatorebad iTvlebodnen nikifores (da Semdeg, cimisxis) 
mmarTvelobis drosac (The Chronographia of Michael Psellus, gv. 27; aseve ix. gabiZaSvili, 
efTvime mTawmidelis cxovrebis svinaqsaruli redaqcia, gv. 25). aseT SemTxvevaSi, mZev-
lebi nikifores SeeZlo moeTxova, xolo iovanes konstantinopolSi samive imperatori 
(`mefeni~) daxvedroda. magram es mainc ver xsnis asakTan dakavSirebul sxva winaaR-
mdegobebs giorgi mTawmidelis TxrobaSi, romelic erTmniSvnelovnad Secdomad unda 
CaiTvalos. am Secdomis gaTvaliswinebiT, upiratesoba unda mivaniWoT svinaqsaruli 
cxovrebis cnobas da swori Cans e. gabiZaSvilis varaudi, rom `nikifore mefis saxeli 
miCqmalulia~ (iqve). am garemoebas a. bogveraZec iTvaliswinebs, Tumca mis araswor axs-
nas iZleva: ̀ Tuki simarTle svinaqsaruli redaqciis mxaresaa, maSin unda davuSvaT, rom 
giorgi mTawmindeli fokas pirovnebis ignorirebas axdens, ramdenadac misma qorwilma 
romanozis qvrivTan didi ukmayofileba gamoiwvia bizantiis umaRles samRvdeloebasa 
da sasaxlis karis did moxeleebs Soris~ (bogveraZe, „zemo qveyanani“, gv. 21-22). saqme 
isaa, rom fokebis gvaris warmomadgenlebi, nikifores mokvlis Semdeg, ioane cimisxi-
dan dawyebuli, lamis yvela imperatoris winaaRmdeg ilaSqrebdnen da dakarguli po-
ziciebis aRdgenas cdilobdnen. XI saukunis 40-ian wlebSi, rodesac giorgi mTawmideli 
Tavis Txzulebas werda, erT dros uZlieresi fokebis ojaxi ukve damdablebuli iyo. 
rogorc Cans, am realobis gaTvaliswinebiT, giorgi mTawmideli Segnebulad moerida 
Serisxuli fokebis ojaxis yvelaze cnobili warmomadgenlis moxseniebas Tavis Txzu-
lebaSi (nikifores saxelis devnisaTvis ix. ioane geometris leqsi).
3 ix. Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, gv. 206-215.
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daviT kurapalati nikifores ZmisSvil barda fokasTan megob-
robda 968-69 wlebidan, rodesac is taos mosazRvre xaldiis Temis 
duqsi iyo.1 nikiforem patrikiosis maRali tituli mianiWa Tornike 
eris Tavs da savsebiT SesaZlebelia, rom 960-ian wlebSi Tornikeca da 
bardac erTad monawileobdnen imperatoris aRmosavlur kampaniebSi.2 
nikifore foka kargad icnobda aTonze moRvawe samive qarTvel bers 
– iovanes, efTvimesa da Tornikes. iovane aToneli, daviT kurapala-
tis sardal-yofili,3 miRebuli iyo samefo karze, xSirad Cadioda kon-
stantinopolSi da saboZvrebi mohqonda aTonis lavrisaTvis.4 efTvime 
aTonelis svinaqsaruli cxovreba gvatyobinebs iovanes erTi aseTi 
vizitis Sesaxeb dedaqalaqSi, `winaSe nikifor RmrTis-msaxurisa mefi-
sa~, rodesac man mZevlad wamoyvanili efTvime mosTxova imperators.5 
iovanes pativiT Sexvdnen da neba darTes TavisTan, aTonze waeyvana 
Svili, rac mowmobs iovanesa da nikifores axlo urTierTobebze. 

r. morisi aRniSnavs, rom miqael maleinossa da aTanase aTonel-
Tan erTad, iovane qarTvelic nikifores samefo karze sasurveli stu-
mari iyo.6 saqme isaa, rom wmindanad Seracxuli miqael maleinosi (894-
961) nikifore fokas biZa iyo (dedis mxridan) da didi gavlena hqonda 
masze. nikifore materialurad exmareboda miqael maleinosis kiminis 
monasters, biTviniaSi, olimpos (ulumbos) mTaze. is da misi Zma leoni 
xSi rad stumrobdnen miqaels monasterSi, sadac 950-ian wlebSi dauax-
lovdnen miqaelis moswavles aTanases, SemdgomSi aTonelad wodebuls.7 
961 wels, nikifores TxovniT, aTanasem droebiT datova aTonis mTa da 
mas CaakiTxa kretaze brZolebis dros. gamarjvebulma fokam nadavli 
aTanasesac uwilada aTonze monastris asagebad.8 miqaelisa da aTanases 
wabaZviT, nikifore beradac ki apirebda Sedgomas.9 

1 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 309.
2 Whittow, The Making of Byzantium, gv. 364-365.
3 giorgi mTawmideli, cxoreba¡ iovanesi da efT¢mesi, gv. 42.
4 Actes de Lavra, t. 1, gv. 44.
5 gabiZaSvili, efTvime mTawmidelis cxovrebis svinaqsaruli redaqcia, gv. 43-44.
6 Morris, The Two Faces of Nikephoros Phocas, gv. 102.
7 fokebsa da aTanases erTmaneTi 945 wlis axlo xanebSi konstantinopolSi, maleinos-
Tan, unda gaecnoT (Laiou, The General and the Saint, gv. 406-407; Byzantine Monastic Foundation 
Documents, t. 1, gv. 250-251).
8 Byzantine Monastic Foundation Documents, t. 1, gv. 206.
9 sikvdils imperatori maleinosis mier naqon flasSi gaxveuli Sexvda (The History of 
Leo the Deacon, gv. 134; John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 268).
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Tavis mxriv, aTanase aToneli1 iovanes maswavlebeli iyo, romel-
sac, albaT, jer kidev ulumbodan icnobda, sadac iovane Tavmdablad 
msaxurebda.2 984 wels aTanases mier gacemuli sigelidan vigebT im axlo 
megobrobaze, romelic massa da iovanes Soris arsebobda: `uRvTisnie-
resi monazoni ioane rogorc ki movida Cvens mTaze da SemierTda me, 
sawya lobelsa da codvils, da daemorCila Cems sawyaloblobas, da RvTis 
mcnebis gziT da sakuTari saTnoebiT da RvTisnierobiT miaRwia mraval 
da da sxvadasxvagvar sulier warmatebas, Seasrula mravali da didi 
msaxurebani da zemoT moxsenebuli morCilebis dros, amiT man ara mar-
to RmerTs, aramed mec, sawyalobels da mTel Cvens qristes mimarTs 
Zmobas emsaxura ise, rogorc arc erTma sxvam, arc Cvens droSi da arc 
Zvel wlebSi rom brwyinavdnen. rameTu amdeni iSroma da iRvawa am kac-
ma, xSirad sameufo qalaqSic Cadioda, xvdeboda imdroindel mefeebs 
maradsaxsenebel mefiT ufal nikiforeTi dawyebuli vidre dRemde, 
ise rom misi sasargeblo rudunebiT da keTili SuamdgomlobiT miiRo 
xrisobuli ufal ioane mefisagan, romelic Seicavda Cveni lavrisTvis 
lemnosis Semosavlidan (solemnidan) 244 nomizmis boZebas, rasac Cven 
dRevandlamde vRebulobT yovelwliurad. ufal basili mefemac uZRv-
na mas sxva xrisobuli kunZul neonis Sesaxeb, da es man aCuqa lavras 
kunZulTan erTad. Semdeg RvTis TanaSewevniT Tavisi sakuTari lavra 
rom daafuZna da Tavis mflobelobaSi da winamZRvrobaSi daimkvidra, 
amiT ki ar Seuwyvetia Tavisi moRvaweoba, an sruliad mouspia Tavisi 
sulis dadeba Cveni TavisTvis da Cveni lavrisaTvis, aramed kvlavac 
CvenTan erTad Sromobda, iRvwoda da gverdiT edga yvela Cven saqmes, 
da mogvaniWebda xolme, Tu Seityobda, rom Cven rame gvesaWiroeboda~.3 
aTanase ise afasebda iovanes, rom fokas fuliT agebul did lavraSi 
Tavisi anderZiT is da misi Svili (efTvime) datova zedamxedvelad,4 
lavris mkvidrebs ki maTi siyvaruli daubara.5 es ar iyo urTierToba 
mxolod moswavlesa da maswavlebels Soris: rogorc Tavad aTanase 

1 sainteresoa, rom aTanases deda kolxi iyo (ivironis aqtebi, t. I, gv. 27).
2 `mTasa ulumbo¡sasa miiwia da monastersa erTsa Sina JamTa ara-mciredTa jorTa 
msaxurebisa Ruawli axovnad Tavs-idva da sxuani undoni msaxurebani da Seuracxni 
simdabliT aRasrulna~ (giorgi mTawmideli, cxoreba¡ iovanesi da efT¢mesi, gv. 43). 
aTanases kargad moexseneboda Tornikes Sesaxebac: ̀ arca didi aTanasi umecar iyo Tor-
nikis saqmesa da warCinebulobasa da axovnebasa~ (iqve, gv. 44).
3 georgika, t. VIII, gv. 173-174.
4 Byzantine Monastic Foundation Documents, t. 1, gv. 275.
5 iqve, gv. 276. am anderZs j. denisi uwodebs aTanasesa da qarTvelTa Soris arsebuli 
xangrZlivi megobrobis kulminacias (iqve, gv. 209).
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aRniSnavs, iovane SemdgomSic, ukve sakuTari monastris flobis Jamsac, 
gverdSi edga aTanasesa da lavras.1 sayuradReboa, rom qarTvelebi 
Suamavlad gamodian lavrasa da bizantiis imperatorebs Soris, TviT 
nikifores winaSec ki.2 es samefo karze maT gavlenasa da fokasTan axlo 
urTierTobaze metyvelebs. 

nikifore fokas mkvlelobis Semdegac, aTonelebi ar iviwyebdnen 
TavianT mfarvels da xels uwyobdnen misi kultis popularizaciasa 
da gavrcelebas.3 aseT viTarebaSi, cxadia, rom qarTvelebs, romlebic 
aTonis mTisa da didi lavris cxovrebaSi aqtiurad monawileobdnen, 

1 aqve moviyvan aTonis istoriaSi qarTvelTa rolis Sefasebas berZeni mkvlevris d. 
papaxrisanTus mier: `qarTvelebi exmarebodnen ara marto lavras, aramed aTonis mTis 
yvela monasters, romlebic im dros siRaribeSi cxovrobdnen. iovane qarTveli gas-
cemda mniSvnelovan Tanxas, Zvirfas nivTebs, saeklesio wignebs, saqonels da sxv. cxa-
dia, rom qarTvelebma iTamaSes didi roli aTonis ganviTarebaSi X saukunis bolo me-
oTxedsa da XI saukunis dasawyisSi: politikuri roli, radganac maTi liderebi iovane, 
Tornike da efTvime warCinebuli ojaxebidan iyvnen da hqondaT axlo urTierToba 
samefo karTan da nikifore fokadan dawyebuli, yvela imperatorTan; ekonomikuri 
roli, radgan isini flobdnen did Tanxebs, romlebsac uSurvelad gascemdnen; dabo-
los, sulieri roli, radgan ioane da efTvime gamoCenili adamianebi iyvnen da aTone-
lebs Soris didi prestiJiT sargeblobdnen. aTanase aRfrTovanebiT saubrobs maTze 
da tovebs Tavisi saqmis zedamxedvelebad, rasac ar Caidenda, maT zneobriv da sulier 
Rirsebebze erTob maRali warmodgenis rom ar yofiliyo~ (Actes du Prôtaton, gv. 85).
2 am mxriv sainteresoa Semdegi garemoeba: tradiciis Tanaxmad, 964 wels nikiforem 
sxva saCuqrebTan erTad aTanases lavras aCuqa Zeli cxovelis fragmenti, romelic 
dRemdea daculi lavraSi. Jak lefori da ivironis aqtebis sxva gamomcemlebi fiqro-
ben, rom es unda iyos iovanesa da efTvimes cxovrebaSi, sxva saCuqrebTan erTad, 
moxseniebuli Zeli cxovelis nawili, romelic iovane iberma moupova lavras: `amaT 
RirsTa da sanatrelTa mamaTa CuenTa didni safaseni da mravalni turfani Sewirnes 
didsa lavrasa da yovelTa monasterTa mTawmidisaTa, romelni-igi mas Jamsa wuTRa 
glaxak iyvnes da ara ganmravlebul esoden. da saSovalsa, romel ars yovlisa mTisa 
Sesakrebeli, friadni sa£marni da monagebni miscnes [...] didsa ukue lavrasa misces, 
viTarca vTquT, oqrobeWedi ganZisa oras ormeocda oTxisa drahknisa¡, CimiSkisa bo-
Zebuli iovanesda, da ese yovelTa welTa aqus palatiT lavrasa, da kunZuli, romelsa 
neos ewodebis, basili mefisa boZebuli iovanesdave, romlisagan gamovals gamosavali 
yovelTa welTa id litra¡, gina aTxuTmeti da odesme ocica. da kualad misces oqro¡ 
ganZad aTualuli ke litra¡, da Zelisa cxorebisa nawili vecxlisa budiTa [...] sxua¡ 
xati gardamo£sna¡, nikifor mefisa niWebuli~ (giorgi mTawmideli, cxoreba¡ iovanesi 
da efT¢mesi, gv. 52-53; ivironis aqtebi, t. I, gv. 27-28, Sen. 6). r. morisis SefasebiT, 
am mosazrebis sawinaaRmdegod metyvelebs iovane qarTvelis aTonze mosvlis dro, 
romelic tradiciulad 965 wliT TariRdeba, Tumca Zeli cxovelis ori fragmentis 
arsebobasac ar gamoricxavs (Morris, The Two Faces of Nikephoros Phocas, gv. 104-105, Sen. 72).
3 iqve, gv. 106.
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eqnebodaT zedmiwevniT zusti informacia nikifores Sesaxeb da wvdoma 
mraval xelnawerze misi cxovrebisa da moRvaweobis Sesaxeb.1

albaT, ar SevcdebiT, Tu vivaraudebT, rom daviTs xeli miuwvde-
boda fokebis ojaxis istoriaze, romelic amJamad dakargulad iTv-
leba da Tavis mxriv, warmoadgenda wyaros ioane skilicesa da leon 
diakvanisaTvis. am wyaros, saidanac daviTs SeeZlo amoekiTxa nikifore 
fokas cxovrebisa da moRvaweobis Sesaxeb, a. kaJdani pirobiTad `foke-
bis istorias~ uwodebs.2 amas garda, mixeil ataliate aRniSnavs, rom 
nikifore fokas Sesaxeb mravali Zveli Txzuleba mogviTxrobda.3 amasve 
ambobs miqel pselosic: `imperator nikifore fokas Sesaxeb bevri 
daiwe ra dawvrilebiT, rogorc TanamedroveTa, ise Semdgom avtorTa 
mier~.4 ase rom, nikifore fokas istoria advilad SeiZleba aRmoCe-
niliyo qarTveli mefis xelT. 

metic, daviTis istorikoss wakiTxuli unda hqondes Teodosi di-
akvanis poema nikifore fokas mier kretis dapyrobis Sesaxeb, rogorc 
amas mowmobs Sinaarsobrivad identuri adgili orive Txzulebidan. am 
monakveTSi orive, berZeni da qarTveli avtori gamokveTs qebis Semsx-
melTa rols pirovnebis ukvdavyofis saqmeSi. Teodosi amtkicebs, rom 
`aqilevsis da aleqsandre makedonelisa da sxva brwyinvale sardal-
Ta dideba dRemde maTze monaTxrobma moitana; maT dResac umReris 
da aqebs homerosi, plutarqe da sxvani~.5 Semdeg CamoTvlis warsulis 
berZen da romael gmirebs, romelTa saqmeni, Teodosis daxasiaTebiT, 
verc Seedreba nikifores mier Cadenils. am xerxs is araerTxel iyenebs. 
gansakuTrebiT damaxasiaTebelia monakveTi, sadac bizantieli avtori 
dascinis homerosis mier aRweril troas xangrZliv alyas da am dros 
TiTqosda Cadenil gmirobebs, romlebic sinamdvileSi mxolod home-
rosis mWevrmetyvelebis nayofia.6 zustad am meTods iyenebs qarT-

1 fokebis ojaxTan megobrobas qarTvelebi nikifores sikvdilis Semdegac agrZe-
lebdnen: 979 wels daviT kurapalatis mier gagzavnili armiis wyalobiT barda fokam 
skliarosi daamarcxa. 987-89 wlebSi kurapalati meoredac daexmara barda fokas, am-
jerad basili II-is winaaRmdeg mowyobil warumatebul ajanyebaSi (Whittow, The Making of 
Byzantium, gv. 363-365, 370-373). 1022 wels ukve bardas Svili nikifore foka gvevlineba 
giorgi I-is mokavSired da zurgSi ujanydeba saqarTveloze gamolaSqrebul basili II-s 
(John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 346; aristakes lastiverteci, istoria, gv. 
48-50).
2 Каждан, Из истории византийской хронографии X в., gv. 120.
3 Michael Attaleiates, The History, gv. 406-407.
4 Michael Psellus, Historia Syntomos, gv. 98-99.
5 Theodosios the Deacon, The Capture of Crete, gv. 134-135.
6 iqve, gv. 136-139, 186-187.
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veli mematianec, roca Teodosis kvaldakval asaxelebs berZen-ro-
mael gmirebs, romlebic ufro maTi mexotbeebiT gaxdnen cnobilni, 
vidre Cadenili saqmeebiT da berZeni avtoriviT, daviTis namoqmedars 
adarebs troas xangrZliv alyas, romelsac arc Tvlis qebis Rirsad: 
`xolo amad ra¡ Txrobad moviwive, vaebisa Rirsad Sevracxen didni igi 
da saxelovanni gamometyuelni, vity¢ ukue umiross da aristovles 
ellinTa, xolo iosipos ebraelsa, romelTaganman erTman troadel-
Ta da aqevelTani Seamkvna Txrobani, Tu viTar aRamemnon da priamos, 
anu aqilevi da ektor, mermeca odiseos da oresti ekueTnes, da vin 
vis mZle eqmna; da meoreman aleqsandresni warmoTquna m£ne-kacebani da 
Zleva-Semosilobani; xolo mesameman vespasiane-tito¡smierni metomeTa 
T¢sTa zedani Wirni miscna aRwerasa. da vina¡Tgan amaT nivTni saqmeTani 
ara aqundes kmad misaTxrobelad, amisT¢sca £elovnebiTa ritorobisa¡-
Ta ganavrceles, viTarca ity¢s T¢T sadame aleqsandre: ‘ara did iyav, 
aqilevi, aramed didsa miemTx¢e maqebelsa – umiross’. rameTu ocdarva 
wel gangrZobasa troadelTa brZolisasa verara¡ Rirsi qebisa¡ iqmna, 
xolo mefisa daviTisi eseodenTa mimarT wina-ganwyoba¡ sam Jamadmde 
iyo, da verca pirvelsa kueTebasa SeuZles wina-dadgromad. hqone-
bodesmca amaT brZenTa nivTad TxrobaTa saqmeni daviTisni da maTmca 
aRwernes jerovnad maTisaebr ritorobisa, da maSinRamca Rirs-qmnil 
iyvnes jerovansa qebasa!~1

aRmaSenebeli rom warsulis gamocdilebiT sargeblobda, amaze 
pirdapir saubrobs misi mematiane. daviTis istorikosi miuTiTebs, rom 
mefis warmatebebis saidumlo mis mier wakiTxul da gaTvaliswinebul 
Zvel istoriebSi imaleboda,2 romelTa codnis gareSec is agrerigad 
ver amaRldeboda: `xolo vTqua eseca, viTarmed ukueTumca ara weril-
Ta mecnierebani da gardasrulTa saqmeTa Semecnebani, pirvel yofilTa 
mefeTa keTil-ZRuanebulTa anu ver[r]asa warmarTebulTa SemTxueul-
ni, wina-gansakrZalebelad da saxed ara Semoexunes da ara moe£marnes, – 

1 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 325-326.
2 wignebisadmi mefis ltolva kargad iyo cnobili: ̀ eseoden ucalosa wignnive aqundes 
usaswrafoesad saqmed~, ambobs misi mematiane (iqve, gv. 334). daviT aRmaSenebels Tan 
dahqonda mozrdili biblioTeka da omisa da laSqrobis drosac ar eSveboda kiTxvas: 
`dRe da Rame mimoslvaTa Sina mimdemTa, laSqrobaTa mouwyenelTa, SromaTa ganusue-
nebelTa wignebi et¢rTa simravlesa jorTa da aqlemTasa; da sada garda£dis hunesa, 
pirvel yovlisa wignni moaqundian £eliTa da ara daacadis kiTxva, vidre ara daSuris. 
xolo Semdgomad serobisa, naculad Zilisa anu sx¢sa rasme saqmisa, kualad kiTxva 
wignTa. da raJams Tualni daSurian, sasmenelni anacvalnis. da ara garewarad, aramed 
friadca frTxilad ismenn winaSe T¢ssa mkiTxvelisasa, gamoeZiebn, hkiTxavn, ufroRa 
T¢T ganhmartebn Zalsa da siRrmesa maTsa~ (iqve, gv. 331-332).
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viTarca ity¢s solomon, viTarmed: ‘icnis qceulebani JamTani, aR£snani 
igavTani da gardasrulTa Sesamsgavsni momavalni’, – ara Tumca eseni 
esreT, kuerTxi mefobisa¡, eseoden damdablebuli, eseoden Zneli da 
nand¢lve did-gansagebeli, ra¡Ta ipyra esreT maRlad da viTar vervin 
sxuaman? rameTu ganbrZnda ufro¡s beselielisa da umetes eTa[n]is 
i[z]raitelisa, werilisaebr~.1

warsulis gakveTilebis gaTvaliswineba, albaT, yvelaze kargad 
aRmaSeneblis samxedro moRvaweobaSi Cans, sadac is mefis winaSe mdgomi 
amocanebis gadasawyvetad gamoiyeneba. daviT IV-is mefobaSi momTabare 
TurqmenebTan brZola da maTi marbieli reidebis aRkveTa erT-erT 
upirveles da urTules amocanas warmoadgenda. momTabareebTan dapi-
rispireba xasiaTdeboda mcire masStabis, magram maRali intensivobis 
SetakebebiT, romlebic dinamiurobiTa da mobilurobiT gamoirCeoda. 
maTTan brZola omis specifikur meTodebs moiTxovda. marbieli reide-
bis winaaRmdeg brZolis Teoriuli safuZvlebi ukve SemuSavebuli hqon-
da bizantiur samxedro azrs, romelmac X saukuneSi iseTi detalurad 
Camoyalibebuli da praqtikuli saxelmZRvanelo mogvca, rogoricaa De 
velitatione bellica. misi avtori nikifore II fokas TanamebrZoli da, Se-
saZloa, fokebis ojaxis wevric ki iyo.2 traqtatis dawera, imperatoris 
Canawerebis safuZvelze,3 mas Tavad nikifore II-m daavala.4 

qarTvelTa mefem mowinaaRmdegis marbielTan brZolis es Zveli 
bizantiuri taqtika warmatebiT gamoiyena axal viTarebaSi axali mtris 
(Turqmeni momTabareebis) winaaRmdeg. daviT aRmaSeneblis samxedro 
moRvaweobaSi vxvdebiT rogorc De velitatione bellica-s rekomendaciebis 
gaTvaliswinebas,5 ise traqtatis SemoqmedebiTad gaazrebis Sedegsac,6 

1 iqve, 334.
2 Skirmishing, gv. 139; Кучма, К проблеме авторства трактата “De velitatione bellica”, gv. 133.
3 McGeer, Sowing the Dragon’s Teeth, gv. 173-178.
4 Skirmishing, gv. 148-149.
5 rogoricaa strategiuli barieris formireba da mcire ZalebiT mowinaaRmdegis Se-
Cereba mTian regionSi (TrialeTis brZola, 1110 w.), mtris banakis ganadgureba masTan 
faruli miaxloebiTa da moulodneli TavdasxmiT (1116 wels imiertao, 1120 wels bo-
tora da sxv.), mowinaaRmdegis gamotyueba da misi Semdgomi ganadgureba (avWalasTan 
Casafreba da Tbilisidan TurqTa gamotyueba), da sxv.
6 ase magaliTad, daviT IV mimarTavda mowinaaRmdegis gamotyuebas rogorc taqtikur 
(avWalis epizodi), ise strategiul doneze (lixs iqiT gadasvla), rac imas niSnavs, rom 
man traqtatis rekomendaciebi taqtikuri gamotyuebis Sesaxeb strategiul doneze 
aiyvana. mefes axal simaRleze ahyavs De velitatione bellica-Si mocemuli sxva rekomen-
daciac. Tu traqtatis yvelaze gabeduli manevri mtris gamosvlis Sesaxeb cnobis 
miRebisTanave mowinaaRmdegis sazRvrispira regionSi Sekavebas gulisxmobs, daviTi, 
Sesabamisi sadazvervo informaciis miRebis Semdeg, momTabareebs qveynis gareT, sazR-
vrispira regionebSic esxmis Tavs.
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rac imas niSnavs, rom daviT IV warmatebiT iyenebda bizantiis imperiis 
samxedro gamocdilebas da sakuTari naazreviTac amdidrebda mas.1

axla, rodesac viciT, rom daviT IV nikifore fokas mdidar 
samxedro-Teoriul memkvidreobas iyenebda, albaT, upriani iqneba 
davsvaT kiTxva, kidev ra saerTo SeiZleba vipovoT am or gamorCeul 
mmarTvels Soris? rogorc qvemoT davinaxavT, maT Soris marTlac bev-
ri msgavsebis aRmoCena SeiZleba. 

albaT, gasakviri ar aris, rom iseTi Rrmad morwmune pirovnebebi, 
rogorebic iyvnen nikifore foka da daviT aRmaSenebeli, omis war-
moebisas erTnairi ideologiuri doqtriniT xelmZRvanelobdnen. niki-
fore fokam, winamorbedTa naazrevis gaTvaliswinebiT, gza gaukvala 
saqristianos dacvis saomar koncefcias, romelic jihadis sapirwone 
unda gamxdariyo. daviT aRmaSenebelma, islamis samyarosTan mZafri da-
pirispirebisa da mis dros gaSlili jvarosnuli omebis fonze, sru-
lad gamoiyena es ideologia. 

bizantiuri samxedro traqtatebis Seswavlam Jilber dagroni im 
daskvnamde miiyvana, rom imperiis samxedro doqtrinas muslimebTan 
brZolam gamokveTili religiuri xasiaTi SesZina.2 islamis dapirispi-
rebam qristianobasTan, muslimuri da qristianuli socialur-poli-
tikuri sistemebis SeuTavseblobam globaluri xasiaTi SeiZina da gas-
cda samxedro sferos.3 muslimebi mkveTrad gamoirCeodnen imperiis 
sxva mtrebisagan. barbarosebisagan gansxvavebiT, islamsa da saxalifos 
universaluri imperiis yvela niSani gaaCnda. ideologiur frontze bi-
zantielebi cdilobdnen islami qristianul eresamde daeyvanaT, rasac 
kidev hqonda azri VII saukuneSi, magram absurdi iyo X saukuneSi.4 ro-
gorc J. dagroni aRniSnavs, islamTan brZolis 250 wlis Semdeg bizan-
tiaSi gamoCnda saxelmwifo moRvawe, romelmac kompleqsurad dainaxa 
da gaiazra imperiis winaSe mdgomi problema: leon VI brZenma muslimTa 
warmateba, samxedro organizaciis specifikis garda, maTi rwmeniT da 
jihadis ideiT ganpirobebuli armiis moralur-fsiqologiuri mdgo-
mareobiT axsna, rasac daupirispira `qristesmieri laSqris~ koncef-
cia. am koncefciis mixedviT, bizantiis armiis mTavar amocanas qris-

1 vrclad, bizantiuri traqtatisa da daviTis IV-is omebSi misi gamoyenebis Sesaxeb, ix. 
Tsurtsumia, De velitatione bellica and Georgian Art of War During the Reign of David IV, gv. 1-16.
2 Dagron, Byzance et le modèle islamique au Xe siècle, gv. 226-230; Le traité sur la guérilla (De velita-
tione), gv. 145-149.
3 De velitatione bellica, gv. 36.
4 Le traité sur la guérilla (De velitatione), gv. 146.
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tianebis dacva da saqristianosaTvis brZola warmoadgenda.1 nikifore 
fokas mier inspirirebul traqtatSi (De velitatione bellica) es koncefcia 
kidev ufro mkveTrad aris gamoxatuli:2 jariskacebi warmodgenili 
arian, rogorc `qristianTa damcvelebi da, RmerTis Semdeg, maTi up-
irvelesi mxsnelebi~.3 is rac leon VI-Tan mxolod survili Tu proeqti 
iyo, nikiforem sazogadoebrivi cnobierebis sruli mobilizaciis pro-
gramad aqcia4 da daasrula nacionalur-religiuri ideis Camoyalibe-
ba.5 swored mas, mxedarTmTavarsa da askets, lamis beruli cxovrebiT 
mcxovrebs, SeeZlo aseTi gadamwyveti nabijis gadadgma da sabrZolo 
pirobebSi msgavsi ideologiis danergva.6

`qristesmieri laSqris~ koncefcia aitaca da ganavrco daviT aR-
maSenebelma, romelmac selCukTa religiur fanatizms qristianuli 
wminda omis (`qristes rjulisaTvis~ omis) idea daupirispira.7 daviTis 
epoqaSi, rodesac qarTvelebs mouwiaT arsebobisaTvis brZola selCuk-
Ta imperiasTan, islamTan ideologiuri brZola saxelmwifo politikis 
qvakuTxedi xdeba. daviT IV-is xeldasxmiT es ideologia mowesrigebul, 
`mecnierulad~ dasabuTebul safuZvels iZens – swored misi mefobis 
xanaSi xdeba qarTuli polemikuri literaturis Casaxva da naTargmni 
Tu originaluri antimuslimuri polemikuri traqtatebis Seqmna.8 axa-
li mebrZoli ideologia Tavis umaRles gamoxatulebas daviTis titu-
laturaSi aRwevs. muslimTa mravali damarcxebisa da Tbilisis aRebis 
Semdeg (1122) mefis mier moWril fulze Cndeba axali tituli – mesi-
is maxvili.9 tituli naTlad gamoxatavs daviTis politikas, romelic 
mTel amierkavkasiaSi qristianTa dacvasa da qomagobas gulisxmobs.10 
is ikiTxeba arabulad zedweril monetebze, rac niSnavs, rom aRmaSe-

1 iqve, gv. 145-149; Кучма, Религиозный аспект византийской военной доктрины, gv. 77-78.
2 De velitatione bellica, gv. 38.
3 Skirmishing, gv. 216-217.
4 Le traité sur la guérilla (De velitatione), gv. 148-149.
5 De velitatione bellica, gv. 43-44.
6 nikiforem kidev ufro Sors wasvla scada da moindoma brZolaSi dacemuli jariska-
cebi mowameebad Seeracxa, rac muslimebTan brZolas wminda omis xasiaTs miscemda, 
magram am iniciativaze mas uari uTxra patriarqma polievqtosma da sinodma (John Sky-
litzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 263).
7 vrclad ix. mamuka wurwumia, omis ideologia, gv. 228-247.
8 iqve, gv. 224-226.
9 daviT IV-is am tipis monetebisaTvis ix. Paghava, The first Arabic coinage of Georgian mo-
narchs, gv. 222-239. Tuki sinaze daculi wm. giorgis xatis warweris d. kldiaSviliseuli 
wakiTxva zustia, daviT aRmaSenebels es tituli ufro adrec, 1104 wlis Semdeg SeiZ-
leba mieRo (ix. kldiaSvili, sinis mTis wm. giorgis xati, gv. 121-126).
10 lorTqifaniZe, saqarTvelo XI s. bolosa da XII s. pirvel meoTxedSi, gv. 257.
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nebelma demonstraciulad gamoucxada muslimur samyaros qristiano-
bis iaraRiT dacvis miseuli ideologiuri programa.1 daviTis dros 
xdeba sarwmunoebaze damyarebuli erovnuli gansakuTrebulobis 
ideis2 oficialur doqtrinad aRiareba, ris Sedegadac qarTveli eri 
rCeul erad, meore israelad gvevlineba, romelic muslimebTan brZo-
laSi RmerTis SemweobiT sargeblobs.3 ruis-urbnisis krebis ganCineba 
qarTul marTlmadideblobas acxadebs `ubiwo sarwmunoebad~4 da fics 
debs mis erTgulebaze.5 Zegliswera aseve krZalavs marTlmadideblis 
jvrisweras sxva rjulis adamianTan.6 

nikifore fokas da daviT IV-is samxedro-politikur meTodeb-
Si meti saerToc SeiZleba vipovoT. miuxedavad imisa, rom mxurvale 
marTlmadidebeli iyo, imperiis saWiroebidan gamomdinare, axladgan-
Tavisuflebul da muslimebisagan daclil miwebze nikifore Tanabrad 
asaxlebda siriel iakobitebsa7 da somex monofizitebsac.8 ase iqceoda 
daviT aRmaSenebelic, romelic xels uwyobda da mfarvelobda som-
xebs da qmnida maT dasaxlebebs samefoSi.9 nikiforem konstantino-
polSi miiwvia iakobiti patriarqi da misi oTxi episkoposi da patriarq 
polievqtosis TanxlebiT mravali Sexvedra moawyo, rom religiuri er-

1 aSkaraa, rom tituli mesiis maxvili mebrZoli qristianobis gamoxatulebaa (ja-
fariZe, saqarTvelo da maxlobeli aRmosavleTis islamuri samyaro, gv. 231). b. lomi-
naZe wers, rom daviT IV ibrZvis `qarTuli qristianuli eklesiis ara marto dacvisaT-
vis, aramed gavrcelebisTvisac~ (lominaZe, saxelmwifosa da eklesiis urTierToba, gv. 
87). n. berZeniSvilic SeniSnavs, rom mefisaTvis `qristianoba, misi dacva, misi gavrce-
leba, gamocxadebulia miznad~ (berZeniSvili, saqarTvelos istoriis sakiTxebi, w. II, 
gv. 29). daviT aRmaSenebeli, romelmac muslimTagan mravali adgili daixsna, qarTveli 
mematianis qebas imsaxurebs, romelic mas pavle mociqulsa da konstantine I-s adarebs: 
`raTamca yoveli sofeli mostaca eSmaksa da SeasakuTra RmerTsa, romliTa moiRo 
madli mociqulobisa¡, viTarca pavle da viTarca didman kostantine~, da `raodenni 
eklesiani, warmarTTagan Seginebulni, ganwmidna saxlad RmrTisad, raodenni naTesavni 
warmarTTani Svilad wmidisa embazisad moiyvanna da Seawynarna qristesa~ (cxoreba¡ 
mefeT-mefisa daviTisi, gv. 337-338).
2 qarTuli mesianisturi idea Casaxvas iwyebs X-XI ss. sazRvargareTis samonastro 
centrebSi (WyoiZe, `rCeuli eris~ gageba, gv. 6).
3 ix. wurwumia, omis ideologia, gv. 237-238.
4 qarTuli marTlmadideblobis `ubiwo~ da `Seuryeveli~ xasiaTi qarTuli gamorCeu-
lobis religiuri markeria (WyoiZe, `rCeuli eris~ gageba, gv. 9-11).
5 `ara gecruvneT Sen, siwmidiT mSobelo Cueno kaTolike eklesiao, arca gangcemT 
Sen, siqadulo Cueno marTlmadideblobao, romlisa arca ganmcemel qmnil varT~ (Ze-
gliswera¡ ruis-urbnisis krebisa¡, gv. 114).
6 `kualad ganvawesebT, ra¡Ta arca marTlmadidebeli mamakaci mwvalebelsa gina war-
marTsa dedakacsa, anu dedakaci mamakacsa SeeuRlen~ (iqve, gv. 120).
7 Whittow, The Making of Byzantium, gv. 352.
8 The History of Leo the Deacon, gv. 80.
9 davlianiZe, maTe urhaelis cnobebi, gv. 247-248.
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TobisaTvis mieRwia.1 amave mizniT moiwvia kreba daviT IV-mac, romelsac 
eswrebodnen somexi episkoposebi da monasterTa winamZRvrebi da qa-
rTveli sasuliero pirebi kaTalikos iovanes meTaurobiT.2 orive cda 
unayofod damTavrda, Tumca metyvelebs daviTisa da nikifores mier 
gamoyenebuli meTodebis msgavsebaze. 

orive mmarTvels, bizantielsa da qarTvelsac, Tanamedroveni 
sayvedurobdnen saxelmwifo cxovrebaSi samxedro saqmisaTvis yvelaze 
didi rolis miniWebas. nikifore foka erT-erTi saukeTeso sardali iyo 
bizantiis istoriaSi da sicocxlis udidesi nawili omsa da samxedro 
banakSi gaatara.3 mas bralad sdebdnen omisa da samxedro saqmis xarjze 
samoqalaqo cxovrebis ugulebelyofas, iseve rogorc saxelmwifosa 
da mosaxleobaze samxedro tvirTis gazrdas.4 miqel pselosi aRniS-
navs, rom imperatorad gaxdomis Semdegac nikifores ar dausvenia da 
`Seuneleblad agrZelebda saomar Zalisxmevas~.5 aseTive braldebas 
uyenebdnen daviT aRmaSenebels misi `mabralobelni~, romlebic xSir 
laSqrobebs `adgilTa mwuanvilovanTa zeda mosmurobasa da gancxro-
mas~ amjobinebdnen: `arian vinme mabralobelni mefisani jereTca ese-
oden mWirsed molaSqreobisaT¢s da m£edrobaTa misTa ganusuenebelisa 
mimoslvisa da Wirvebisa, viTarmed: ‘arca mS¢ldi Tavs-idebso maradis 
gardacumulobasa da arca Zali orRano¡sa¡ maradis gansxirpulobasa, 
rameTu Jamsa £marebisa maTisasa TiToeuli maTi u£mar ipoviso’~.6

iahia antioqieli wers, rom nikifore samarTliani mmarTveli iyo.7 
miqel pselosis TqmiT, nikifore fokaze `ar moqmedebda pirferoba da 
is mxolod simarTlisaken iyo midrekili, ar iswrafoda fufunebisaken 
da ar aniavebda samefo xazinas~.8 leon diakvani gviambobs imperato-
ris im Tvisebebze, romlis gamoc is ar iyo popularuli: `saxelmwi-
fo saqmeebSi iyo didsulovani da mowyale, samarTliani msajuli da 
mtkice kanonmdebeli [...] bevrs ar moswonda misi survili, rom yvela 
yofiliyo zneobrivi da ar gaqceoda samarTals. kanondamrRvevebs is 
mkacrad sjida, ris gamoc damnaSaveebi sastikad da uwyalod Tvlidnen 
da sZuldaT uzneo cxovrebis moyvarulT~.9 

1 Whittow, The Making of Byzantium, gv. 353.
2 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 340-341. 
3 Norwich, Byzantium, gv. 176.
4 Morris, The Two Faces of Nikephoros Phocas, gv. 87-88, 95-97.
5 Michael Psellus, Historia Syntomos, gv. 100-101.
6 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 341-342.
7 Histoire de Yahya-ibn-Sa‘ïd d’Antioche, gv. 826.
8 Michael Psellus, Historia Syntomos, gv. 100-101.
9 The History of Leo the Deacon, gv. 139-140.
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sagulisxmoa, rom daviTis mematianec msgavsi TvisebebiT ajil-
doebs qarTvelTa mefes da aRniSnavs, rom is yvelasagan, da pirvel 
rigSi samRvdeloebisagan, iTxovda wesierebasa da patiosnebas: `da kua-
lad mRdelTmoZRuarTa, mRdelTa da diakonTa, monazonTa da yovelTa 
kacTa eseve saqme eqmna wesiereba da gza yovelTa saTnoebaTa mimarT; 
rameTu SiSiTa misiTa ver ikadrebdian uwesod slvad, vina¡Tgan uwyo-
dian arara¡sa dafaruloba¡ winaSe missa, da mis mier qeba¡ saTnoebisa¡ 
da Zageba¡ ara-egeviTarTa¡ – arawmidaTa da uwesoTa saqmeTa¡. rameTu 
verca msoflio¡ vinme da verca moqalaqe, ver m£edari da ver romeli 
pativi da hasaki ikadrebda gandrekilad slvad; rameTu yovelTa kacTa 
iyo wesiereba, yovelTa kanon, yovelTa patiosneba; da T¢T maT meZavTa-
ca yovelTa krZaluleba, yovelTa SiS da mmarTebel gzaTa saRmrToTa 
da mS¢dobisaTa~.1 gasakviric ar aris, rom aseTi mefis winaSe, romelic 
mkacrad iTxovda brZanebis Sesrulebas, yvela krToda: `amisT¢sca SiSi 
didi da zari misi ganiTqua kideTa queyanisaTa, da gankrTes yovelni 
mk¢drni queyanisani~.2

udidesi warmatebis miuxedavad, mkacri xasiaTis gamo nikifore 
foka ar sargeblobda sayovelTao siyvaruliT. mas arc saeklesio 
ierarqebi wyalobdnen, Tumca ber-monazvnebsa da gandegilebs uyvar-
daT da pativs scemdnen.3 misi mkvlelobis Semdeg, savaraudod aTonis 
mTaze, nikifore fokas saxelze daaweses akoluTia – liturgia axali 
wmindanis gamo, sadac imperatori martvilad da wmindanad Seracxes.4 
liturgia xazs usvams mis warmatebebsa da TavSekavebas, uwodebs mas 
`imperatorsa da askets~,5 monazonsa da monazvnobis nimuSs: `asketTa 
sruli codniT aRWurvili, Sen iyavi sardali (strategosi) da mona-
zoni, iaraRi mtris winaaRmdeg, monazvnobis nimuSi da qristes uebro 
jariskaci~.6 samxedro saqmis garda, nikifores mxolod religia ain-
teresebda, asketurad cxovrobda da wminda mamebTan urTierTobda.7 
leon diakvani gadmogvcems, rom nikifore foka ar iyo midrekili 
gancxromisadmi,8 ar xiblavda xorcieli vnebebi,9 xorcis Wamisaganac 

1 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 339-340.
2 iqve, gv. 340.
3 Сюзюмов, Об источниках Льва Диакона и Скилицы, gv. 153.
4 Успенский, История Афона, t. I, gv. 384; Morris, The Two Faces of Nikephoros Phocas, gv. 106; 
Akolouthia for St Nikephoros Phokas, gv. 192-237.
5 Akolouthia for St Nikephoros Phokas, gv. 206-207.
6 iqve, gv. 202-203.
7 Norwich, Byzantium, gv. 176.
8 The History of Leo the Deacon, gv. 64.
9 iqve, gv. 139.
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ki ikavebda Tavs1 da saimperatoro sawolis nacvlad iatakze eZina.2 
is iyo daucxromeli uflisadmi locvebsa da RamisTevebSi3 da mis 
RvTismosaobas xazgasmiT da mravalgzis aRniSnavs mixeil ataliatec.4 
misi Tanamedrovis Teodosi diakvanis poemaSi nikifore foka warmodge-
nilia, rogorc gamocdili sardali da Rrmad religiuri pirovneba.5 
973-75 wlebSi dawerili aTanases lavris tipikoni xotbas asxams niki-
fore fokas asketizms: `Tumca [saxelmwifo saWiroebis gamo] monaz-
vnis samosiT ar Semosila [...] is mainc aRemateboda monazvnebs, rom-
lebmac [aTonis] mTaze gaatares cxovreba saTnoebis wvrTniT, gonebis 
moTokviT, xangrZlivi marxviT, mZime RamisTeviTa da miwaze ZiliT. is 
agrZelebda Tavis brZolas [xorcTan] da ise alagma Tavisi survilebi, 
rom sityviT ver aRiwereba~.6

msgavs suraTs gvixatavs daviTis istorikosi mefis daxasiaTebi-
sas. misi sityvebiT, rogorc aleqsandre makedoneli aRemateboda yve-
las saero saqmeSi (`da raoden sawuToTa da £orcielTa Sina igi misTa 
sworTa da moJameTa yovelTa umaRles da uzeSTaes iyo~), ise daviTi 
(`axali aleqsandre~) aRemateboda mas (aleqsandres) saRmrTo saqmeSi 
(`egeoden ese saRmrToTa da qristes-mcnebaTa Sina £orcielTave Tana 
misTa pirvel[sa] hmatda~): `rameTu ara sca Zili TualTa, arca ruli 
wamTa, arca gansueneba¡ £orcTa T¢sTa; ara midrka gemovnebaTa mimarT, 
arca nebisa £orcTa¡sa, ara saWmel-sasumelTa, arca simRera-siRodaTa 
da ra¡TurTiT araraTa eSmakeulTa da £orcielTa, SemkrvelTa gone-
bisaTa da dasulebad da udebebad damzidvelTa nebisaTa, garna saRmr-
ToTa da sasulieroTa yovelTa~.7 mematiane arc Tvlis saWirod mog-
viTxros, Tu ra TavdadebiT loculobda da marxulobda mefe: ̀ kualad 
locvisa da marxvisaT¢s radRa sa£mar ars Tquma¡, romlisa [m]aqmar igi 
oden iyo~.8

daviTis istorikosi wers, rom mefe ufals `sruliTa guliTa 
msaxurebda da maT iqmoda, romelni nebisad RmrTisad daamtkicnis da 

1 iqve, gv. 99.
2 iqve, gv. 134.
3 iqve, gv. 139.
4 Michael Attaleiates, The History, gv. 406-417.
5 Theodosios the Deacon, The Capture of Crete, gv. 129.
6 Byzantine Monastic Foundation Documents, t. 1, gv. 251.
7 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 321. n. urbneli spartanuls uwodebs daviTis 
cxovrebis wess (urbneli, mefe daviT aRmaSenebeli, gv. 16).
8 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 336.
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saTno-yofilad misda aRuCndis~.1 mematianis TqmiT, daviTis mier Cade-
nil gansacvifrebel saero saqmeebsac ki aRemateboda misi saRmrTo 
saqmeni: `ese £orcielni saqmeni, warmoTqumulni friad undod da ara-
rad, povnes, viTarca namd¢l mciredni da sasawuToni dadgromadTa maT 
Tana mtkiceTa da saukunod RmerT-myofelTa misTa saqmeTa, romelTa 
igi umetes amaTsa maT moqmedebda da usaswrafoes aqunda~.2 somexi is-
torikosi maTeos urhaeli aRmaSenebels ̀ keTilmsaxur da wminda mefes~ 
uwodebs3 da aRniSnavs mis RvTismoSiSobas: `iyo mefe daviTi wminda da 
saTno, yovlad Semkuli RvTis mosavobiT da keTili samarTlianobiT~.4 

Tavis `galobani sinanulisanSi~, sadac daviTi ukiduresad mkac-
rad afasebs ganvlil cxovrebas, ambobs, rom mravali codvis miuxe-
davad, mas ar uRalatia uflisa da qristianuli sarwmunoebisaTvis: 
`daRacaTu esreT ganvxrwnen yovelni grZnobani da yovlad-xrwnileba 
viqmen, garna arave aRvixuen £elni, arca davdev sasoeba¡ Cemi RmrTisa 
mimarT ucxo¡sa, arca ucxoTesli ra¡me sarwmunoeba¡ sawurTel vyav 
sulisa, gareSe missa, romeli maswaves RmrTismetyuelTa SenTa~.5

nikifore fokas msgavsad, daviT IV gansakuTrebul pativs scem-
da da mfarvelobda Sav samRvdeloebas: `vin jerovnad warmoTqunes 
pativis-pyrobani monazonTani, simdabliT SemTxuevani da mokiTxvani, 
da siyuaruliT Sewynarebani maTni, T¢Toeulisa niWni da sa£marni, rom-
liTa uzrunvel yvnis yovelTa saWiroTagan~.6 cnobilia mefis axlo 
damokidebuleba Sio-mRvimis monastris berebTan,7 iseve rogorc axpa-
tis somxuri monastris winamZRvar ioane sarkavagTan.8 

1 iqve, gv. 312.
2 iqve, gv. 330-331.
3 davlianiZe, maTe urhaelis cnobebi, gv. 248-249.
4 iqve, gv. 247.
5 daviT IV, galobani sinanulisani, 22.26. amave dros, miuxedavad imisa, rom daviT aR-
maSenebeli iyo morwmune qristiani, romelmac uflis rwmena upirveles ideologiur 
iaraRad aqcia, miuxedavad imisa, rom mefis mematiane Zal-Rones ar iSurebs warmoadgi-
nos is keTilmorwmune qristianad, igi rCeboda pragmatul moazrovned, romelsac Ta-
visuflad SeeZlo eWvi Seetana qristianuli swavlebis garkveul debulebebsa Tu tra-
diciul gadmocemebSi. nikoloz gulaberisZem, saqarTvelos kaTalikosma XII saukunis 
II naxevarSi, Semogvinaxa gadmocema daviT IV-is religiuri skepticizmis Sesaxeb, sadac 
mefem eWvi Seitana sveticxovlis mniSvnelobasa da uflis kvarTis Sesaxeb arsebuli 
gadmocemis raobaSi: `rameTu didi igi mefeTa Soris sanatreli daviT sityuasa yovel-
sa zeda ufro¡s yovelTa kacTasa msasoebeli RmrTisa¡ da m£urealed trfiali Rmr-
Tismsaxurebisa¡, garna ukue xolo amis suetisa cxovelisa mimarT mxolod gandreki-
lobda, reca gonebiT da esreT orgulebiT metyuelebda, viTarmed, ra¡ uwyi, Tu ra¡ 
ars konqsa amas Sina anu rasa Tayuanis-vcemT~ (sakiTxavi suHtisa cxovelisa¡, gv. 110).
6 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 337.
7 ix. aRmaSeneblis 1123 wlis anderZi mRvimisadmi (qisk, IX-XIII ss., gv. 53-59).
8 qarTlis cxovrebis Zveli somxuri Targmani, gv. 255.
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Tavisi religiurobis miuxedavad, mmarTvelobis dasawyisSive 
nikifore fokam Seamcira eklesiisaTvis gankuTvnili sargo, aukrZala 
eklesiebs miwis nakveTebis gadideba, akrZala masTan SeTanxmebis gareSe 
episkoposebis arCeva da xeldasxma; episkoposis gardacvalebisas epar-
qiis Semosavals saxelmwifo moxele aRwerda da zedmetis konfiska-
cias axdenda.1 manve aiZula eklesiis ierarqebi mieRoT tomosi, romlis 
mixedviTac sinodi imperatoris sanqciis gareSe gadawyvetilebas ver 
miiRebda.2 964 wels nikiforem gamosca kanoni (XIX novela), romelic 
mkacr regulaciebs uwesebda eklesias: is krZalavda eklesia-monastre-
bisaTvis axali miwebis boZebas, iseve rogorc axali savaneebis age-
bas da upiratesobas aniWebda Zvelis aRdgena-ganaxlebas.3 imperatori, 
romelic Tavad iyo asketuri cxovrebis mimdevari, ver faravs gaRi-
zianebas eklesiis momxveWeli politikis mimarT: `axla, rodesac vxe-
dav, Tu ra xdeba monastrebsa da sxva wminda saxlebSi, me vamCnev aSkara 
sens, radganac mxolod sneuleba SeiZleba vuwodo aseT sixarbes. me 
ar vici rogor vuwamlo am borotebas, an rogor aRmovfxvra aseTi 
sixarbe. romel wminda mamebs misdevdnen isini an vis rCevebs ugdebd-
nen yurs, rom aseT ukiduresobamde da ugunurebamde mividnen. mTeli 
TavianTi suliereba maT miwebis, saucxoo Senobebis, uricxvi cxenis, 
xaris, aqlemisa da sxva pirutyvis yoveldRiuri SeZenisaken mimarTes 
da monazvnis cxovreba daamsgavses eriskacisas, aRsavses yovelgvari 
amao sazrunaviT [...] rodesac vumzer maT, vinc monazvnobis aRTqma 
dado da Sesabamisad Semosilma rogor aqcia sicrued Tavisi fici da 
Tavisi qceviT uaryo misi Sinaarsi, ar vici Tu ratom ar unda vuwodo 
ama yovels qristes abuCad asagdebad mogonili uSinaarso Teatraluri 
warmodgena~.4

Semdeg nikifore Tavs esxmis maT, vinc cdilobs eklesiisaTvis 
Sewiruli qonebiT saxeli moixveWos: `vin ar ityvis, rom RvTismosaoba 
iqca pativmoyvareobis safarvelad, rodesac sikeTis mqmneli, amas imi-
tom sCadis, rom sxvam dainaxos. isini ar kmayofildebian mxolod Tana-
medroveTa mowmobiT, aramed surT, rom momavalma Taobebmac icod- 
nen maT saqmeTa Sesaxeb [...] es yvelasaTvis naTelia, radgan Cven ar 
vxarjavT fuls JamTa svliT Selaxuli aTasobiT monastris aRsadge-

1 John Skylitzes, A Synopsis of Byzantine History, gv. 262-263.
2 The History of Leo the Deacon, gv. 148.
3 Thomas, A Disputed Novel of Basil II, gv. 273. 988 wels es kanoni basili II-m gaauqma (iqve, 
gv. 273-283).
4 Charanis, The Monastic Properties and the State in the Byzantine Empire, gv. 56.
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nad, romlebic Svelas saWiroeben, magram gulisyuri gvaqvs mipyrobili 
sakuTari axali monastrebis agebisaken. da es imitom, rom gvsiamovnebs 
Cvens saxelze raime axlis dafuZneba, da imitomac, rom viswrafviT Cve-
ni wamowyeba iyos amis aSkara mowmoba, bolomde gankerZoebiT mdgomi, 
raTa gagviTqvas saxeli qveyanaze~.1

kanonma akrZala axali monastrebis daarseba, mamulebis mice-
ma yvela religiuri dawesebulebisaTvis, Tumca neba darTo fuliT 
daxmarebodnen ukve arsebuls: `amitomac dReidan yvelas ekrZaleba 
miwe bisa da mamulebis Cuqeba monastrebisa Tu RaribTa saxlebisa da 
sacxov reblebisaTvis, mitropolitebisa da episkoposebisaTvis, rad-
ganac aseT saCuqars ar moaqvs maTTvis sargebloba. amasTanave, Tuki 
arsebul religiur saxlebsa da monastrebs ar gaaCniaT miwa, maT See-
ZlebaT aucilebeli miwis SeZena saimperatoro mokvlevisa da nebarT-
vis Semdeg. Cven ar vkrZalavT senakebisa da lavrebis dafuZnebas, rac 
TavisTavad saqebi saqmea, Tuki es senakebi da lavrebi ar moindomeben 
gareSemo miwisa da mamulebis dauflebas~.2

imperatorma kargad icoda, rom misi kanoni ukmayofilebas gamo-
iw vevda gavlenian sasuliero wreebSi, magram winaswar Seguebuli iyo 
aseT Sedegs: `vici, rom aseTi rekomendaciebi da kanonmdebloba bevrs 
mZime naTqvamad moeCveneba da ar daeTanxmeba, magram es ar maRelvebs, 
radganac pavle mociqulis msgavsad, me msurs vaamo ufals da ara 
kacs~.3

aseTi mkacri zomebi ar yofila mimarTuli monastruli cxovre-
bis winaaRmdeg. nikifore foka Rrmad religiuri pirovneba gaxldaT, 
romelsac monazvnobisken miuwevda guli. mas gansakuTrebiT uyvar-
da gandegilebi.4 amitomac, is ar krZalavda beruli senakebis Senebas, 
Tuki maT ukan sxva interesebi ar idga. nikifores kanoni msxvili reli-
giuri instituciebis winaaRmdeg iyo mimarTuli, romelTac mamulebis 
gadideba ekrZalebodaT. samonastro cxovrebis mowesrigebis garda, 
nikifore politikur da ekonomikur amocanebsac isaxavda. msxvili 
monastrebi imden miwas flobdnen, rom mis damuSavebas ver audiodnen 
da imperatori am viTarebis gamosworebas lamobda, ris gamoc ar krZa-
lavda fuladi saxsrebis mimarTvas miwis ukeT damuSavebis mizniT.5

1 iqve, gv. 57.
2 iqve.
3 iqve, gv. 58.
4 leon diakvani gvidasturebs, rom nikifore Zalian afasebda monazvnebs (The History of 
Leo the Deacon, gv. 99).
5 Charanis, The Monastic Properties and the State in the Byzantine Empire, gv. 58-59.
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Tavisi didi winamorbedis msgavsad, daviT aRmaSenebelic Seuva-
lia eklesiis naklovanebaTa mimarT da mis reformirebas axdens. daviT 
aRmaSeneblis istorikosis gadmocemiT, qarTul eklesiaSi Zalaufle-
ba xelT epyraT „avazakebs“, romlebic mZlavrebiTa da `usjuloebiT~ 
gamoirCeodnen: `rameTu wmidani eklesiani, saxlni RmrTisani, quab 
avazakTa qmnil iyvnes, da uRirsTa da uwesoTa mamulobiT ufro¡s, 
vidre RirsebiT, daepyrnes ufro¡sni saepiskoposoni, – ara kariT mw-
yemsebr Sesrul[Ta], aramed avazakebr erdo¡T; da maTnive msgavsni xuc-
esni da qorepiskoposni daedginnes, romelni, nacvalad sjulTa saRm-
rToTa pyrobisa, usjuloebasa awurTides maTqueSeTa. da T¢T saxliT 
uflisa¡T da mRdelTagan gamovidoda usjuloeba¡ da codva¡~.1

aseTi viTareba yovlad Seuwynarebeli iyo daviT IV-isaTvis, 
romelsac erTguli mokavSire esaWiroeboda muslim mowinaaRmdegesTan 
ideologiur omSi. mefis saeklesio reformis Sedegad, ruis-urbnisis 
krebam, didgvarovanTa winaaRmdegobis miuxedavad, gadaayena uRirsi 
mRvdelmTavrebi: `uRirsad gamoCinebulni gankueTnes da gardamosT-
xivnes saydarTagan, daRaTu ara-advil iyo ese naTesavTa maTTa Zliere-
biTa; rameTu iyvnes kacni mTavarTa da warCinebulTa Svilni, romelTa 
uwesod daepyra saydrebi; da maT wil WeSmaritni da saTnoni RmrTisani 
mwyemsni daadginnes~.2 krebam ganaCina, rom qorespiskoposad mxolod 
mcodne (`sjulisa da saRmrToTa wignTa mecnieri~) da patiosani samRv-
delo piri unda SerCeuliyo3 da amasTanave akrZala monastrebSi moZR-
varTa simravle.4

arasasurvel pirTa CamoSorebis garda, mefe zrunavs eklesiis 
moralur saxeze da cdilobs qcevis normebi daudginos samRvdeloe-
bas. misi ZalisxmeviT miRebuli kanoni gmobs ̀ simonias~ da krZalavs sam-
Rvdelo pirTa xeldasxmisaTvis qrTamis aRebas: `xolo qrTamisaT¢s da 
safasisa, romelsa miiReben £elTdamsxmelni [...] moispos egeviTari-igi 
eklesiisagan da aRi£ocos mRdelobisagan, makurTxevelisa T¢sisa Tana 
[...] da numca miiReben [...] nu odes [...] nuca qrTamsa, nuca ZRuensa~.5 Zeg-

1 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 310.
2 iqve, gv. 311. amasve mogviTxrobs ruis-urbnisis krebis Zegliswera: „da pirvelad 
episkoposni vinme ver-RirsebiT Semosrulni pativsa mRdelT-mTavrobisasa da uRirsni 
[...] ganvkueTeniT da ucxo-vyveniT mRdelobisagan [...] da nacvalad maTda sxuani davad-
gineniT“ (Zegliswera¡ ruis-urbnisis krebisa¡, gv. 114-115).
3 iqve, gv. 118.
4 `didTa monasterTa Sina or-ori, xolo mcireTa Sina TiTo¡ xolo kma iyos moZRua-
ri~ (iqve).
5 iqve, gv. 116.
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liswera krZalavs saeklesio qonebis aradaniSnulebisamebr xmarebas1 da 
gankanonebas uqadis eklesia-monastrebis ezoebSi sufraTa gamSlelebs 
(„krebulTa dasxma“) da movaWreebs: `wesi igi, romelsa krebulTa dasx-
mad uwesen, nuRaramca kadrebul ars qmnad amieriTgan, nuca monaster-
Ta Sina Seqmna¡ savaWroTa eris krebaTa¡~.2

Tavisi reformebiT daviTma daimorCila eklesia, romelic amie-
ridan yovel wes-kanons samefo karidan Rebulobda: `da kualad 
monasterni da saepiskoposoni da yovelni eklesiani wessa da rigsa 
locvisasa da yovlisa gangebisa saeklesio¡sasa darbazis kariT miiReb-
dian, viTarca kanonsa ucTomelsa, yovlad Sueniersa da dawyobilsa, 
keTilwesierebasa locvisa da marxvisasa~.3

rogorc vxedavT, daviT aRmaSenebelsa da nikifore fokas bevri 
ram hqondaT saerTo: orive mkacri da samarTliani iyo da erTnairad 
iwvevda momxreTa aRfrTovanebasa da mowinaaRmdegeTa SiSs; orives 
Rrmad swamda RmerTi da asketurad cxovrobda; arcerTi ar iwynarebda 
eklesiis gadacdomebs da zRudavda mas; orives erTnairad uyvarda da 
pativs scemda monazvnebs; orive saxelovani mxedarTmTavari da daucx-
romeli molaSqre iyo; orive erTnairi ideologiiT suldgmulobda 
da Semtevi qristianobis gansaxiereba iyo; orives jvarze aRbeWdili 
sityvebi mflobelTa damsaxurebebze metyvelebda;4 orives sikvdilma 
Seawyvetina Cafiqrebuli didi gegmebis ganxorcieleba.5

1 iqve, gv. 116-117.
2 iqve, gv. 119.
3 cxoreba¡ mefeT-mefisa daviTisi, gv. 336.
4 nikifores naqon Zelicxovlis sanawileze vkiTxulobT: `odesRac es jvari qristem 
misca Zlevamosil imperators konstantines misi xsnisaTvis. axla nikifore, uflis 
nebiT da misi flobiT aotebs barbarosebs~ (Morris, The Two Faces of Nikephoros Phocas, gv. 
109). daviTis salaSqro jvars aweria: `RmerTo, yovlisa dambadebelo, adide Sen mier 
guirgunosani daviT, afxazTa da qarTvelTa, herTa da kaxTa mefe, mze qristianobisa¡, 
amin~ (sayvareliZe, mze qristianobisa, gv. 75).
5 iahia antioqielis mixedviT, `yvela darwmunebuli iyo, rom nikifore foka daipy-
robda mTel sirias, diar-mudars, diar-rabiasa da diar-baqrs, radgan is aoxrebda maTi 
qalaqebis Semogarensa da cecxls aZlevda maT soflebs, miyavda tyveebi da saqoneli. 
anadgurebda mosavals da SimSilisTvis wiravda maT. da ar isvenebda, aramed wlidan 
wlamde amas sCadioda, sanam ar danebdebodnen [...] man ramdenjerme gailaSqra arabTa 
winaaRmdeg, daamarcxa da gawyvita mravali maTgani. muslimebs sastikad eSinodaT misi 
da gaurbodnen. veravis warmoedgina misTvis winaaRmdegobis gaweva~ (Histoire de Yahya-
ibn-Sa‘ïd d’Antioche, gv. 825-826). mefis gardacvalebis win daviTis istorikosi wers: `da 
eguleboda gazafxul qmna¡ didTa saqmeTa¡ da ufro¡sTa laSqrobaTa¡, vina¡Tgan aravin 
iyo wina-aRmdgom; da T¢T sultani mun, sada iyo, Zrwoda SiSisagan misisa; da arcaRa 
T¢sTa Zuel marTebulTa qalaqTa da queyanaTa esvida T¢sad qonebad, aramed raodenca 
Sors iyvis, egreca eoceboda mZinaresa SiSi da mR¢Zaresa – sikudili~ (cxoreba¡ me-
feT-mefisa daviTisi, gv. 329).
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aq unda davasruloT am or did mmarTvels Soris saerTos Zebna: 
politika arasodes yofila nikifore fokas, am pirquSi asketis Zlieri 
mxare da arsebulma viTarebam mas arc misca siRrmiseuli reforme-
bis (garda samxedrosi) gatarebis saSualeba, daviT IV-is politikurma, 
saeklesio da samxedro reformebma ki saqarTvelo regionul supersa-
xelmwifod aqcia, romelic saukuneze metxans inarCunebda Zlierebas; 
mis winaaRmdeg mowyobili SeTqmulebebis miuxedavad,1 daviT aRmaSe-
nebeli mSvidad aResrula da samefo taxti Tavis memkvidres dauto-
va, nikifore II foka ki SeTqmulTa msxverpli gaxda;2 orive wmindanad 
Seracxes, Tumca daviTis am statusis eWvqveS dayeneba aravis ucdia, 
nikifores wmindanobam ki ver hpova sayovelTao aRiareba berZnuli 
eklesiis mier, rac erTxel kidev asaxavs im didebul da amave dros 
tragikul beds, romelic am gamorCeul pirovnebas xvda wilad.3
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Mamuka Tsurtsumia

David IV and Nikephoros Phokas

Summary

2021 marks the 1060th anniversary of the liberation of Crete, when one of the greatest 
Byzantine general Nikephoros Phokas seized the island from the Muslims. The same 
year marks 900 years since the battle of Didgori, where the greatest king of Georgia, 
David IV the Builder, won his most famous victory. The present paper is dedicated to 
these two historical figures, more precisely, it aims to draw parallels and find common 
features between them.

There is evidence indicating that Nikephoros Phokas had personal connections 
with Georgians, who participated in his wars against the Muslims. Nikephoros must 
have been the emperor who presented David III of Tao’s “upper lands”, thus ending 
the old dispute between the empire and the Tao kingdom, described by Constantine 
Porphyrogenitus, by splitting along the Aras line and ceding northern Basian to the 
Georgians. Nikephoros Phokas was well acquainted with all three Georgian monks 
living on Mount Athos – John, Euthymios and Tornikios.
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It would not be a mistake to assume that David the Builder had access to the 
history of the Phokas family and other writings about Nikephoros Phokas. Moreover, 
David’s chronicler must have read the poem by Theodosius the Deacon about the con-
quest of Crete by Nikephoros Phokas, as evidenced by a semantically identical passage 
in both works. 

It can be argued that David IV used the rich military-theoretical legacy of Ni-
kephoros Phokas since he effectively used a detailed and practical Byzantine manual – 
De velitatione bellica, which was based on the emperor’s records and commissioned by 
Nikephoros himself. The Georgian king took these tactics to new heights and expanded 
them creatively. 

As it is shown in the paper, Nikephoros Phokas and David the Builder had much 
in common: they were both strict and just and equally aroused admiration from their 
supporters and fear from opponents; aroused equally the admiration of their supporters 
and the fear of opponents; both of these monarchs deeply believed in God and lived 
ascetically; neither tolerated the transgressions of their Church and restrained them; 
they both equally loved and respected the monks; both were famous generals and tire-
less campaigners; both were inspired by the same ideology and were the epitomes of 
warrior Christianity. 


